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Izvorni znanstveni ¢lanak

Sazetak: U rukopisnoj ostavstini Vladana Desnice nalazi se i korpus njegovih lirskih teksto-
va objedinjenih naslovom Gozba u poljima. Rije¢ je o pjesmama nastalim u razdoblju 1932—
1936. godine, koje, osim odlomka ,Motiv®, ranije nisu bile objavljene. Tekstovi su otkucani
pisatom masinom, dok su na pojedinim mjestima pis¢evom rukom unosene ispravke i razli-
Cite biljeske, $to je otvorilo prostor izvjesnim zaklju¢cima o umjetnickom procesu nastanka
Desnicine poezije. U istom smislu ucinjen je osvrt na nekoliko tekstualnih varijanti jedinog
naslova sacuvanog u vise verzija — ,Himna majci Zemlji®. Sest od jedanaest sadrzajem pred-
videnih pjesama donosi uvid u vise od polovine zamisljene zbirke, na osnovu ¢ega se ocituje
da je u planu bila pjesnicka knjiga stroze profilisanog tematsko-strukturnog koncepta, a ne
tek obi¢an skup zasebnih poetskih cjelina. U poredenju sa Desnic¢inom jedinom za zivota
objavljenom zbirkom Slijepac na zalu (1956), kao neophodnim komparativnim sagledava-
njem unutar pi$cevog literarnog djela, materijal iz ostavstine baca znatno drugacije svjetlo
na Vladana Desnicu kao liri¢ara.!

Kljuéne rijeti: Gozba u poljima, rukopis, poezija, lirika, Priroda, Covjek, panteizam, antro-
poloski optimizam

|

rupa Desnicinih tekstova iz zaostavstine objedinjenih u fascikli ru¢no ispisanog na-
slova Gozba u poljima predstavlja autorovu djelimi¢nu rekonstrukciju prvobitno zami-
Sljene pjesnicke zbirke. Prva verzija te knjige najvjerovatnije je izgubljena, moguée uz

jo$ jedan dio Desnicinih rukopisa koji su se zatekli u njegovom prtljagu ukradenom 14.
jula 1942. godine u Sibeniku, na putu iz Splita u Zadar. Nezanemarljiv broj Desni¢inih

Rad je nastao u okviru projekta ,, Kulturoloske knjiZzevne teorije i srpska knjizevna kritika“ (178013), koji financira

Ministarstvo prosvete i nauke Republike Srbije.
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tekstova propao je tokom Drugog svjetskog rata (jedna zbirka pripovjedaka nestala je kod
beogradskog izdavaca Gece Kona) pa je uvid u piséev napor restauracije sopstvenog rada
znacajan u cilju jasnijeg sagledavanja procesa njegovog umjetnickog razvitka. To narocito
vazi u polju poezije, koja se poslovi¢no uzima kao marginalni segment Desni¢inog knji-
zevnog izraza.

Rije¢ je o $est od jedanaest sadrzajem predvidenih naslova diji je spisak, kako se moze
pretpostaviti, o¢uvan u ¢jelini:

Pejzaz

I Motiv (Zuta zvijerka)

Car podneva

Maistral (Désenchantement / Razrjesenje)
Gozba

Himna Majci Zemlji

Potraga za ljetom, Zutom zvjerkom
IT Motiv

Himna Sadanjem Casu

Zalazak Sunca

No¢ (O¢iséenje)

Pretpostavka o cjelovitosti postojeéeg sadrzaja utemeljena je na ¢injenici da se prema
pojedinim naslovima od¢ituje koncept dnevnog ciklusa kao tematske osnove cjelokupne
knjige (,Car popodneva“ — , Zalazak sunca“ — ,No¢*). Rekonstruisane su pjesme: ,,Pejzaz’,
»Motiv®, ,Maistral“, ,Himna majci Zemlji“, ,Potraga za ljetom, zutom zvjerkom“ i ,No¢,
sto pruza uvid u 54,55% od u pocetku planiranog sadrzaja. Na tom uzorku otkriva se pret-
postavljeno tematsko jedinstvo i misaona usaglasenost pjesama ulanc¢anih u koncepcijsku
nadstrukturu. Njihov naturalni ambijent, prikazan u smjeni obdanice i no¢i, hronotopski
organizuje zbirku u vidu idili¢nog spjeva pretezno deskriptivno-refleksivnog lirizma.

Pjesme su, prema Desni¢inoj napomeni na posebnom papiru, nastajale u periodu iz-
medu 1932. i 1936. godine, a naslov zbirke i ime autora stoje iznad mjesta i vremena:
Split 1940. godine. To je vjerovatno period kada bi Desnica mogao imati u najveéoj mjeri
dovrsene tekstove svoje prve pjesnicke knjige, koje je po pravilu i u drugim slu¢ajevima
ostavljao da odleze izvjesno vrijeme kako bi ih tek stilski fino izbrusene pustao u svijet.
Ratne godine morale su doprinijeti duzem ¢ekanju za publikovanje, $to je na izvjestan na-
¢in uzrokovalo njihov kasniji nestanak. Rekonstruisani fragmeti uglavnom nisu datovani,
izuzev jedne verzije ,Himne majci Zemlji®, za koju stoji da je definitivno rekonstruisana
26.11946. godine.

Na omotu rukopisa ispod naslova Gozba u poljima u zagradi je ispisano ,arhiv i rekon-
strukeija®, $to bi moglo znaciti da je raniji manuskript verzije neke/nekih od pjesama sacu-
van, a da je resto pis¢eva rekonstrukcija izgubljenih tekstova. Pretpostavka da je Gozba u
poljima nestala na Desni¢inom proputovanju kroz Sibenik zasnovana je na pismu koje je
Desnica uputio sestri Natasi 18. jula 1942. godine:
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GOZBA i POLJIMA

Viadan Desmnica
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T Copiryght by Vladan Desnica.
SI. 1. Naslovnica neobjavljene zbirke pjesama S1. 2. Desnicina napomena uz zbirku Gozba u
Vladana Desnice sastavljena u Splitu 1940. godine poljima

Kako ¢e ti Vlade biti rekao, putem mi se izgubila valiza sa svom onom pustom robom i —
Sto je najtragicnije, za mene licno — sa ¢itavim lirskim radom jednog decenija!
Poslije one muzike $to mi se en block izgubila kad si mi je poslala u Zagreb, sad evo ovo!!
Ne mozes zamisliti kako mi je pri dusi. Ma koliko to objektivno moglo biti bezvrijedno, to
za mene predstavlja deset godina — i to najboljih deset godina — Zivota i rada!”

Desnica govori o ,/irskom radu jednog decenija”“ (podv. V. B.), precizira, naime, da je ri-
je¢ o njegovom pjesnickom stvaralastvu u uzem smislu; a vremenski raspon koji naznac¢ava
poklapa se sa periodom izmedu godine nastanka prvih pjesama Gozbe u poljima i datumom
pisma 1932-1942. godine. Evidentno je da Desnica zali za svojim pjesnickim radovima koji
su u to vrijeme potencijalno bili gotovi ili skoro sasvim privedeni kona¢nom obliku, ali je
prili¢no izvjesno da je skupa sa njima nestao i odreden broj njegovih proznih tekstova, kako
se da naslutiti iz drugog pisma upuéenog sestri istog mjeseca:

(...) Isto tako mi na jedno uho ude a na drugo izade glas o pohari Dubokoviéevih $tramaca
u Plazi, dok jos prekuzujem bol zbog vlastitog gubitka svega svoga rada i — mogu reci Zivot-
nog cilja — skoro ¢itavih dvaju decenija.’

2 Navedeno prema: Drago RoksanDIé, ,,Ratni dani Vladana Desnice", Intelektualci i rat 1939. — 1947, Zbhornik radova s

medunarodnog skupa Desnicini susreti 2012. (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina), sv. 2, Zagreb 2013., 543.
3 Ito, 544.
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Nemoguce je, dakle, znati ta¢no bez ¢ega je sve Desnica ostao u tom trenutku, ali se
dosta opravdano moze vjerovati da je prvobitna verzija Gozbe u poljima nestala sa njegovim
ukradenim putni¢kim koferom jula 1942. godine. Na osnovu izvoda iz pisama moglo bi
se pretpostaviti da je ta Desni¢ina nesudena pjesnicka knjiga bila potencijalno zaokruzeni-
ja cjelina za razliku od ostatka, buduéi da pisac u prvom mahu isti¢e gubitak svog lirskog
rada, a tek se u narednom dopisu osvrée na drugo.*

11

Prema Desnic¢inoj prepoznatljivoj spisateljskoj praksi kolebanja izmedu naslova djela,
kao izrazu njegove stalno napete paznje za formu — podjednako za eufonijski aspekt rije-
¢i, kao i za semantic¢ko nijansiranje izborom odredenih leksema — u zagradi su ostala dva
potencijalna naziva, odnosno podnaslova zbirke. ,Svecanost / Svetkovina u poljima®, od
kojih druga opcija u svojoj religijskoj konotaciji oponira kona¢nom izboru za konstrukciju
,Gozba u poljima®, dok bi rije¢ ,Svecanost® u tom pogledu bila srednje rjesenje, sustinski
defini$u misaoni horizont cjelokupne knjige. Sa jedne strane ,svetkovina“ kao sakralno, a
sa druge ,,gozba“ kao profano-obredna radnja, kontrastno zacrtavaju specifi¢nost slike svi-
jeta oblikovane u ovom dijelu pisevog knjizevnog rada. Dok je u Desnicinoj pripovjednoj
prozi ¢ovjek umjetnicki sagledan u izrazito egzistencijalistickoj optici sazetoj u sintagmi
naslova zbirke pripovjedaka Olupine na suncu, ovaj korpus njegove lirike ispovjeda jedan
osoben solarni panteizam, koji u Prirodi ne prepoznaje neprijatelja ve¢ tvorca i pokrovite-
lja, a u ¢ovjekovoj prolaznosti ne vidi nesre¢u ve¢ blagoslov. Segment Desni¢ine umjetnosti
posredovan objektivnhom instancom gotovo uvijek izrazava naglaseno pesimisti¢an pogled
na svijet, dok tekstovi konstruisani u subjektivnoj perspektivi ispoljavaju poetski sugestivan
antropoloski optimizam. Gozba u poljima u tom smislu apsolutni je izuzetak u pogledu
krajnje refleksivne doslednosti, nepostoje¢e drugdje kod Desnice u tako ¢istom obliku. Ri-
je¢ ,gozba“ stoga u sebi podrazumjeva i ,sve¢anost® i ,svetkovinu®, kao oznake pjesnikove
duboke spiritualne povezanosti sa Prirodom, koja je u njegovim stihovima predmet slav/je-
nja — to bi sada bila rije¢ smisaono objedinjujuca za sve tri lekseme potencijalnog naslova.
Otuda i naziv sredisnjeg triptiha nosi u sebi Zanrovsku odrednicu ,himna®“, koja sugerise
takav pjesnikov odnos prema opjevanom.

Rije¢ , lirsko® moguée je protumaciti u Sirem znacenju ,,poetsko®, ali smo skloniji misljenju da Desnica podrazumje-
va njegovo osnovno znacenje. U takvom uvjerenju uévr$éuje nas pis¢ev kasnije dat iskaz prema kome se vidi da je
Desnica suptilno prilazio delikatnoj terminologkoj problematici na relaciji pojmova poetsko — lirsko: ,Mozda nije bez
interesa taj kuriozum $to su mnogi moji stihovi, koji su nepovoljno do¢ekani u mojoj zbir¢ici stihova, naisli napro-
tiv na veoma povoljan, pa ako hocete i odusevljen odjek kad su, gotovo u nepromijenjenom obliku, usli u posljednja
poglavlja lvana Galeba. 1 neki veoma istaknuti pjesnici izrazili su se o tim pasusima da predstavljaju ‘sustinu poezi-
je. Izlazi, ¢itava je razlika u tome da li je identi¢ni tekst sloZzen u onim kraé¢im redovima, koji ne iskoristavaju ¢itavu
Sirinu hartije i koje obi¢avamo nazivati stihovima, ili u onim duljim, i tipografski ekonomi¢nijim vrstama koje obi-
¢avamo nazivati prozom. Ima jo§ jedno mogude rjeSenje: mozda su oni poezija, ali nisu lirika. A kad god pukne jaz
izmedu, ja sam uvijek i odlu¢no na strani one prve — poezije — a ne na strani one druge.“ Jovan RapuLovic (prir.),

Dijelo nastaje dalje od pisaceg stola — Razgovori sa Vladanom Desnicom, Beograd 2005., 84.
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U samom nacrtu organizacije i na osnovu piséeve fragmentarne rekonstrukcije uocava
se namjera strukturnog pocrtavanja, odnosno semanticke gradacije u pjesnickoj transpozi-
ciji takvog svjetonazora. Rekonstruisane pjesme ,, Pejzaz’, ,Motiv* i ,Maistral“ diskretnim
lirskim stepenovanjem vremenskog protoka letnjeg dana ,,u dobroj poplavi Sunca’, receno
jezikom Ivana Galeba, uz nesacuvane ,Car popodneva“ i ,Gozbu", iz kojih je lako naslutiti
znacenjsku korelativnost sa tri prvopomenute, vode ka sredi$njoj ,Himni majci Zemlji®.
Medijalna pozicija tog lirskog tiptiha upuduje na njegov povlaséeni polozaj (za njim je pre-
ma broj¢anoj simetriji sadrzaja trebalo da slijedi takode pet pjesama), isti¢u¢i dodatno ek-
splikativni karakter stihova ,Himne" u odnosu na ostatak pjesama zbirke. U njoj se nepo-
sredno verbalizuje misti¢ni savez Covjeka i Zemlje spoznat u grani¢nom ¢asu hipnotickog
treperenja suncane jare. Covjek je antejski vezan za svoju izdasnu tvoriteljku (verzija naslova
,2Himna Geji“ [podv. V. B.] u¢vrs¢uje anticku reminiscenciju) i njegov Zivot i smrt videni
su kao sastavni dijelovi vje¢nog cirkulisanja koje na Zemlji neprestano traje. U okviru De-
sni¢inog opusa misaono je upadljiva poetska vizija opste vitalne neprolaznosti:

Ti na tvom Sirokom njedru
njises sav zivot zemni
i dojis vje¢nost vedru.

Dvije sacuvane pjesme, od ostalih pet koje dolaze za ,Himnom®, uvode lirskog junaka
— prvo lice koje u prethodno poetski oslikanom svijetu pokusava da odredi svoje mjesto.
Desnica potencira svoju zoolosku metaforu (,Potraga za ljetom, zutom zvjerkom®) u na-
znacenom pravcu izmirenja Covjeka i beslovesne Prirode, a pogled lirskog subjekta sa Ze-
mlje ka nebu u poslednjoj pjesmi (,No¢ [Ociséenje]) lisen je konvencionalnih pjesnickih
drhtanja pred studenom jezom praznog svemira — kosmicki beskraj istovjetno je prema
njemu blagonaklon (,zvjezdano nebo majc¢inski me gleda®). Osjeéanje odredene vrste me-
tafizickog spokoja, oc¢igledno, dosledno je prozimalo cjelokupni sadrzaj izgubljene knjige.
Desnicino prepoznatljivo i u literaturi vie puta prepoznato tragi¢no osjeéanje zivota, koje
odlikuje njegove pripovijetke, Zimsko ljetovanje ili Ljestve Jakovljeve, strano je Gozbi u po-
ljima i utoliko je ona znacajna u pogledu razmatranja filozofskog aspekta Desni¢inog djela
kao misaono kompleksnog literarnog opusa.

Desnica je na kraju odustao od konac¢ne rekonstrukeije, $to potvrduje ¢injenica da je
osim pjesme ,,I Motiv®, ranije objavljene u Magazinu Sjeverne Dalmacije,” u zbirku Slijepac
na Zalu uvrstio i ,Maistral®,® zatim pjesmu ,,Pejzaz“ pod naslovom ,Zacarano podne®, a
naslov iz sadrzaja ,Himna Sadanjem Casu“ po svoj prilici mogao bi biti naziv protoverzije
,Kairosa“,® objavljenog takode u njegovoj jedinoj sStampanoj zbirci.” Karakteristi¢na osje-

Baapan AECHUIIA, ,,/oetan motus®, Mazasun Cjesepne Aasmayuje, 1/1934., 89.

Vladan DEsNIcA, Zimsko ljetovanje, Pjesme, Ljestve Jakovljeve (= Sabrana djela Viadana Desnice, knj. 1), Zagreb 1974.,
217.

7 Isto, 216.

8 Ito, 228.

Ispod sadrzaja pisac“je rukom dopisao ,,Sadanji das vjerovatno opominjuéi sebe da bi bilo prikladno zaobiéi ponav-
ljanje rijeci ,himna™ u jo$ jednom naslovu.



464

SPLITI VLADAN DESNICA 1918.-1945. Zbornik radova s Desnicdinih susreta 2015.

¢ajnost Gozbe u poljima nasla je svoje mjesto u Slijepcu na Zalu i u nekim drugim pjesma-
ma (narocito onim koje ¢ée uéi u Proljeca Ivana Galeba), ali je Desnica vjerovatno osje¢ao
potrebu da siroki spektar svoje misaonosti i osje¢ajnosti ispolji i u lirskom obliku, zahva-
ljujuéi ¢emu je njegova objavljena zbirka poezije u tom pogledu daleko heterogenija od za-
misljene Gozbe u poljima. Cak, moglo bi se reéi da Slijepac na Zalu predstavlja svojevrsnu
lirsku enciklopediju cijele skale Desni¢inog umjetnickog senzibiliteta ispoljenog, svakako,
u rudimentarnom vidu. Sa druge strane, Gozba u poljima otkriva jednu drugaciju osjeéaj-
nost mladog Desnice, iznenadujuce nesaglasnu sa slikom svijeta kakvom ju je pisac dao u
vedini svojih kasnijih djela.

[11

U pogledu formalnih karakteristika, uocljivo je da se Desnica ne drzi ¢vrsto jednog izra-
zajnog modela, ve¢, na nacin koji ¢e se ispoljiti u Slijepcu na Zalu, ispituje svoje pjesnicke
mogu¢nosti u slobodnom stihu, podjednako kao i u strozijim modusima versifikacijskog
ustrojstva. Prva pjesma Gozbe u poljima ,Pejzazi* oblikovana je kao tercina sa nekoliko ne-
doslednosti u pogledu po$tovanja zahtjeva tradicionalnog lirskog obrasca.

Polimetricke strukture — sa kolebanjima izmedu dvanaesterca i trinaesterca u prvih se-
dam stihova, nakon ¢ega slijedi prelaz na jedanaesterac do kraja pjesme — ,,Pejzaz” predstav-
lja uzorak Desni¢ine deskriptivne lirike, u kojoj je kao pjesnik inace ostvario visok domet.
Iznevjeren je verizni nac¢in rimovanja karakteristican za tercinu (aba beb cdc), s tim da se
odituje specifi¢na organizacija rimarija u prve dvije strofe (aba cac), da bi u tre¢oj bio napu-
Sten ulancavajuéi koncept zvuénog preklapanja (ded). Cetvrta i peta strofa su katreni, pri
¢emu je poslednja ru¢no precrtana. Ona, dakle, predstavlja verziju kraja koja ¢e u konad-
noj varijanti ,Zacarano podne® izostati. Desnica je osjetio njenu suvisnost vjerovatno usled
promjene cjelokupnog identiteta koju bi unijela pojava neodredenog lirskog subjekta u ¢istu
i poetski efektnu deskripciju. Za razliku od nekih drugih tekstova analiziranog korpusa,
,Pejzaz” sadrzi vrlo malo rukom upisanih korekcija, rezervisanih iskljucivo za ispravke slov-
nih gresaka ili izmjenu interpunkcije. Medutim, u poredenju sa ,Zacaranim podnevom®,
otkriva se odreden broj znakovitih detalja koji ilustruju Desnicin rad na dosezanju sto pot-
punije umjetnicke forme. Podvla¢imo samo one najbitnije:

Umuko je cvr¢ak. Ne njise se grana (12)
maj¢inski nad glavom. Na polja je legla (12)
ustreptala jara srpanjskoga dana. (12)

Zrak je gust i ljepljiv, pun podnevnog muka: (12)
u njemu su stala, cudom zaéarana, (12)

ludovanija vietra i valovi zvuka. (12)
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U goloj stijeni iz procjepa klija (12)
mrs$ava stavka kostretna i Stura: (11)
na suncu otrov prekaljuje zmija. (11)

[ svaka stvar je stisala svoj kucaj, (11)
svoj prisni srth u koru zbila sku¢nu, (11)
i sazela svoj vreli sok u jednu (11)
zgusnutu kaplju, oporu i zu¢nu. (11)"°

Prje svega, olituje se versifikacijsko nivelisanje, buduéi da su drugi i sedmi stih, prvobit-
no trinaesterci, ujednaceni sa ostalim dvanaestercima u svom okruzenju. Rimarij je ostao
skoro nepromijenjen, izuzev desetog stiha (Desnica je o¢ito bio zadovoljan ostvarenim me-
lodijskim aspektom), ali je poetska slikovitost bitno transformisana. Evidentno je, naime,
ve¢ od samog pocetka kako se doslovni opis preinacuje u metonimijsku sugestiju (,Umuko
je cvréak. Ne njise se grana“ namjesto ,,Sve pusto i mirno. Nepomicnost sna“), dok ujed-
no klisetiranu dekoraciju (,¢arlijanje vjetra®) smjenjuje smisaono ujednacavajuéa leksika
prema nekim drugim pjesmama Slijepca na Zalu (,ludovanja vjetra“)." Osim $to je ,svaka
stvar” poetski znatno efektnije ,stisala svoj kucaj“ umjesto ,,smanjila svoj obim*, jedanaesti
stih modifikovan je sa vidnom namjerom eufonijskog usloznjavanja posredstvom bogatije
aliteracije. Pazljivom ¢itaocu lako su uocljive dalje moguénosti komparatvinog ispitivanja
predocenih verzija u pravcu kompleksnijeg sagledavanja Desnicinog stvaralackog procesa,
ali obim i srazmjer studije zahtjevaju povratak osnovnom predmetu ispitivanja.

Tekst ,,I Motiva“ koji je pred nama ponajprije ¢e biti prelazna verzija izmedu prvobit-
nog i kona¢nog oblika te pjesme.'* Tri stvari potvrdile bi takav njegov status: u sadrzaju je
precrtan naslov i ru¢no upisan naziv koji ¢e ova lirska minijatura dobiti u Slijepcu na Zalu;
zatim, u ¢asopisnoj varijanti prvi stih glasi , Trske Sevara na vjetru zasume®, dok je u ruko-
pisnoj isto kao i u varijanti iz zbirke — sa promijenjenim predlogom , Trske Sevara u vjetru
zaSume'; najzad, u zavr$nici najranije verzije kongruencija se ostvaruje u srednjem rodu (lje-
to), dok je u naredne dvije u zenskom rodu (Zuta zvijerka): ,isplazilo jezik pa dahée i guta*“

V. DEsNICA, Zimsko ljetovanje, Piesme, Ljestve Jakovljeve, 216.

»Bakanal juzine®, Pjesme, 235.

Misli se na verzije iz Magazina Sjeverne Dalmacije i Slijepca na Zalu.

Promjeni semantike i ve¢oj u¢inkovitosti kao posledici novih leksicko-sintaksickih rjesenja ukazana je adekvatna ana-
liticka paznja: ,Daleko najvaznija promjena u novoj varijanti odnosi se na uklanjanje priloga £40 u sredi$njem stihu
(koji je isprva glasio: zaleglo ljeto kao zvijerka Zuta). Na taj je nalin, umjesto usporedbom, Jjeto izravno poistovjeéeno
sa zvjerkom, ¢ime je simboli¢ka snaga nedvojbeno narasla. S time su u vezi i odgovarajuée gramaticke prilagodbe:
kako ljeto postaje sada subjektom Zenskog roda (dakako: zvjerkom), ona je jezik isplazila (ljeto ga je bilo isplazilo),
a trepke su joj duge (dok su prethodno njemu — mu bile iste takve). Morat ¢emo se sloziti da je nova verzija u¢inko-
vitija, da je gu$ée povezala elementarne slikovitisti i zvu¢nosti”. Tonko MaRrOEVIC, ,,Zgusnute kaplje. Pretpostavke
za ¢itanje Desnicine poezije®, Desnicini susreti 2005. — 2008. Zbornik radova (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢
Javorina), Zagreb 2010., 21.

11
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13
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i zrela Zetva lagano zadisti
dremeZnu pjesmu ljeta koje sniva.

A u zrelom #i¥tu, sred Sirokih njiva
zaleglo ljeto,~zvijerka troma, Zuta,
i radanja sita,
isplazila jeszik, pa dahée, i guta
dah mlakoga vjetra; (. ?

a trepke o duge

#ute kd osje od dva klasa Zita
sanjivo trepte.

- -

Sl. 3. Desnica je veliku paznju posveéivao svakom lekse-
mu i vecina njegovih pjesama ima nekoliko rukopisnih

verzija

i ,trepke mu duge” nasuprot ,isplazi-
la jezik pa dahée i guta“ i , trepke joj
duge”. Precrtana rije¢ ,mu“ i dopisa-
na ,joj* dodatno bi ustabilile pretpo-
stavku o sredi$njoj poziciji ove verzije
u evoluciji teksta pjesme. Odluka da
gramaticku podudarnost usmjeri ka
metaforickom oznacitelju opjevane
pojavnosti otkriva Desni¢ino insisti-
ranje na bajkolikoj, mitoloskoj per-
sonifikaciji prirodnog procesa koju
pjesma uspostavlja. Gozba u poljima
i jeste mali pokusaj stvaranja svoje-
vrsne individualne pjesnicke mitolo-
gije ¢ovjekove pozicije u prirodnom
ciklusu — u njegovom kretanju i
vje¢nom obnavljanju — a nijanse koje
Desnica izvlaci naizgled neznatnim
korekcijama, zapravo su krupni po-
maci u semantici njegovih kona¢nih
lirskih tvorevina.”?

Taj filigrantski rad u jeziku, ka-
rakteristican za Desnicin knjizevni
opus u ¢jelini, uocava se i nadalje, u
ostalim tekstovima. Slede¢u u nizu
sacuvanih pjesama, takode koleblji-
vog naslova, izmedu rije¢i Maistral /

Razrjesenje / Désenchantement (fr. razo¢aranje), odlikuje istovjetno prebiranje u leksici

koje iznova potvrduje piscev jasno odreden cilj oblikovanja slike svijeta kakva je zacrtana u

prethodnim pjesmama. Lekseme ,razrje$enje” i ,désenchantement” izostale su u konac¢noj

verziji iz Slijepca na Zalu, gdje je pjesma imenovana kao ,Maistral, a sluti se prema izgu-

bljenom naslovu ,Car popodneva®, koji je po svoj prilici imao biti gradacijski nadovezan

sa prve dvije pjesme Gozbe u poljima, da je neupotrebljeno ,razrjesenje” bila muzicka alu-

zija na kompozicioni plan dotadasnjeg stepenovanja u lirskoj tenziji, dok bi ,désenchan-

tement” upuéivala na sadrzaj pjesme — razbijenu iluziju koja se lirskom junaku pricinila
u zaru ljetnjeg jasa."* Naslovom ,Maistral“ Desnica asocijativno uvodi drugi praelement

" Francuska rije¢ koju Desnica ostavlja kao opcioni naslov u svojoj semanti¢koj nijansiranosti prema frekventnijem
»déception® takode ilustruje iznesenu tvrdnju o Desni¢inoj minucioznosti u pogledu leksicke selekcije. U prenesenom
smislu, ona bi odgovarala Desni¢inoj poetskoj upotrebi lekseme ,otreznjenje®, na nac¢in kako je sre¢emo u njegovom
tako naslovljenom sonetu. Vidjeti: V. DEsNICA, Zimsko ljetovanje, Pjesme, Ljestve Jakovljeve, 232. Autor duguje za-
hvalnost romanistkinji Aleksandri Staji¢ na iscrpnim stru¢nim konsultacijama.
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— vodu, kontrastan lajtmotivskom —
zemlji, u ¢emu uz prisjeanje na na-
pustenu strofu ,Pejzaza“ detektujemo
brizljivost za kompoziciju u pogledu
kontrapunktiranja lirskog hronotopa
zbirke. Vidjele se, naime, na osno-
vu pjesme ,Potraga za ljetom, Zutom
zvjerkom®, imajué¢i na umu i osmi
naslov uz koga se pominju ,no¢ni,
pavi? — ili valovi na zalu®, da se mo-
re kao sastavni dio osmisljenog lir-
skog pejzaza tek diskretno naznacava
u prvom dijelu knjige, da bi nakon
,Himne majci Zemlji“ njegovo pri-
sustvo nezabilazno upotpunilo pre-
poznatljivi ambijent Desnic¢inog po-
etskog svijeta.

Osim $to je arhai¢ni oblik ,ma-
dija“ iz rukopisa zamijenjen u $tam-
panoj verziji standardnim ,magija‘
umjesto poslednjeg stiha ,I priroda
se cijela razabrala® stoji: ,I sva se ma-
la bajka razabrala“. Tu se iznova de-
tektuje Desniéin put ka pazljivom
osvajanju zamisljene lirske koncepci-

Q“i""ltécﬂ-fe
Mais ral

ek

U prvom dabu maistrala

razvezale se zvukovi i kretnje

kao da madija presta] £ 3

kd da odasvud, iz skrovitih mjesta
provrvje sve Zivo na vidjelo: svemu
vrati se Zivot i bilo ulesta.

- P priroda se cijela razabrala.

g

Sl. 4. Jedna pjesma — tri potencijalna naslova

je, koji se odvija u njegovom ,,mikroskopskom“ radu na pronalasku adekvatnog jezickog

ckvivalenta svojoj emocionalno-misaonoj konstrukciji. Pri tome, leksicki izbor je u spektru

pjesnikovog dosledno provedenog oneobi¢avanja svoje poetske ljetnje ¢aroljje.

»,Himna majci Zemlji“ najambiciozniji je poduhvat Gozbe u poljima i predstavlja zaseb-

nu ¢jelinu unutar zbirke. Rije¢ je o trodjelnoj lirskoj kompoziciji koja se prema nekim svo-

jim karakteristikama moze posmatrati i kao samostalna poema, uzevsi u obzir i ¢injenicu

tehnicke prirode da je Desnica ispisao poseban list sa potencijalnim naslovima za nju.”

,2Himna“ ,Himna Geji“ ili ,Himna majci Zemlji, u povisenom tonu poetske ekspresije

5 Termin ,poema“ u stroze definisanom smislu oznadava obi¢no duzu pjesmu sa narativnim elementima, ali je u odre-
denim knjiZevnostima, na primer francuskoj, oznaka za ve¢u poetsku cjelinu pretezno refleksivne lirike, koja upravo
dominira Desni¢inom ,Himnom®. Teorijska istrazivanja ukazuju na rastegljivost tog termina, koji se nerijetko gra-
nidi i sa samim oblikom sugerisanim u naslovu Desnicine pjesme: ,Rec je, dakle, o vrlo fleksibilnom pojmu kojim se
mogu nazivati spevovi, novele u stihu, balade, romanse, ali i himne, ode ili bilo koje duze pesme nejasno odredene
kompozicije, kako se to ¢esto desavalo u dvadesetom veku.“ Tanja Porovi¢, Poema ili moderni ep, Beograd 2010., 19.
Treba pomenuti da Desnica inaée nije bio posebno sklon duzim poetskim formama i jedina njegova pjesma koja bi
se mogla sagledati u istom smislu kao i ,Himna majci Zemlji“ je takode trodjelna ,Seljaci¢ na trznici, objavljena u
kona¢nom obliku u Rijeckoj reviji (3/1954., br. 3—4, 113—114), a $tampana u provbitnoj, kraéoj verziji u Hrvatskom

kolu (5/1952., br. 4, 246).
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karakteristicnom za pjesnicki oblik naznacen u svim pretpostavljenim nazivima, eksplicira
viziju lirskog subjekta implicitnu ostalim pjesmama zbirke. Desnica prema svojoj visestruko
dokazanoj praksi umjetnickog dijaloga sa antikom, uobicajenim narocito za njegovu po-
eziju, evocira jednim od naslova izvori$nu supstancu tradicionalne forme (,Himna Geji®)
olicenu u pjevanju u slavu bozanstva.' U nespecifikovanoj ,Himni“ sluti se piscev pre-
poznatljivi kosmopolitizam, koji ovde modernom znacenju te rijeci u smislu nacionalnog
simbola pridaje najuniverzalniji, opste¢ovjecanski karakter, dok je ,Himna majci Zemlji,
kao najvjerovatnije finalni naziv, odgovarajuéi izraz pjesnikove istaknute familijarizacije
sa sopstvenim zivotnim ambijentom koju Zeli uzdi¢i do svevazeceg ontoloskog principa.

Svi djjelovi ,Himne majci Zemlji“ sacuvani su u nekoliko rukopisnih varijanti: prvi i treéi
dio u Cetiri, a drugi u tri verzije. Redosled njihovog nastanka moguce je utvrditi sa prili¢cnom
pouzdanoséu. Pogleda li se niz 6a, 6b, 6¢, 6d (u Prilozima na kraju teksta), vidi se kako je
u prvoj varijanti rije¢ ,,majko” iz uvodnog stiha precrtana i rukom upisana leksema ,,mati®,
koja se zatim pojavljuje u svim slede¢im verzijama. 6b i 6¢ sadrze identi¢ne stihove, s tim da
su u 6¢ ru¢no unesene autorove ispravke, od kojih dopisani stih ,,cudesne tvoje tajne” pored
ranijeg ,velike tvoje tajne, postojeeg u svim prethodnim verzijama, svjedo¢i da je 6d po-
slednja u nizu varijanti, buduéi da je u njoj stih otkucan prema toj Desnic¢inoj zabiljesci. U
istom smislu indikativna je prekrizena poslednja rije¢ drugog stiha ,zbori® u 6¢, kraj koje su
dopisane ,je¢i“ i ,ori“ od kojih ¢e na laksemu ,,je¢i“ pasti izbor u poslednjoj, 6d verziji. U
njoj takode nedostaju deveti i deseti stih prethodnih varijanti (,,Blazen ko veli¢ajne / osnove
prozre tvoje“), koje je pisac mogao odbaciti sa razloga njihove prozai¢nosti ili, pak, osje¢anja
tautoloske redundantnosti u kontekstu okvirnih stihova. Najzad, ¢etrnaesti stih iz 6a, 6b
i 6¢ — ko tvoje neznane pute” — smijenjen je 6d dvanaestim — ko tvoje premudre pute®

Covjek je u ,Himni majci Zemlji“ slijedom pjesnicke metaforike viden kao sin planete
na kojoj zivi svoj vijek, a njihova rodna veza kao klju¢ njegove vjecite upitanosti nad smi-
slom vlastitog potojanja:

O, blazen ko na dveri
Cudesne tvoje tajne
Upravi korake svoje!

Drugi od navedenih stihova iz poslednje varijante, koji je u prethodnim verzijama imao
oblik ,velike tvoje tajne, sa opcionim ,vjecite“ dopisanim uz pretpostavljeno prvonastalu
medu njima, stabilizuje iznesenu tvrdnju o Desni¢inoj konsekventno gradenoj poetskoj vi-
ziji koja leluja na granici stvarnosti i privida (zuta zvjerka, mala bajka, ¢udesna tajna). Pro-
ziranje nevidljivih mehanizama kosmickog ustrojstva nije posledica imaginarnog puta u
vaseljenske dubine kako to biva u anagoskoj literaturi, ve¢ se tajni savez Covjeka i njegovog

16O Desni¢inim lirskim vezama sa anti¢kim svijetom bilo je rije¢i u nasem prilogu sa prethodnih Desnicinih susre-
ta, gdje je djelimi¢no osvjetljena dubinska prepletenost njegovog pjesnic¢kog poimanja zagrobnog zivota i shvatanja
karakteristi¢nih za drevni gréki mit. Vidjeti: ,,Slijepac na Zalu — poezija Vladana Desnice®, Viadan Desnica i Split
1920. — 1945. Zbornik radova s medunarodnog skupa Desnicini susreti 2014. (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢
Javorina), Zagreb 2015., 137.
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egzistencijalnog okruzenja, dat u svojevrsnoj pjesnickoj objavi njegove sustastvenosti, pro-
jektuje u stvarnosti u vidu percepcije cudesnog koju lirski subjekt posreduje. Na taj nacin,
otkriva se i tradicijsko zalede specifi¢ne slike svijeta kakvu Gozba u poljima konstituise.
Naime, u Desnicinim stihovima pulsira topos Zemlje kao rajskog prostranstva koji se u
razli¢itim epohama raznovrsno uobli¢avao. Tragom tog uvida lako se uocavaju korespo-
dencije njegovih metafora (,U tvome Sirokom krilu®) sa Njegosevim panteistickim ilumi-
nacijama (,U cvijetno lono prirodino®),"” dok se lajtmotivska ,zuta zvijerka“ pojavljuje kao
refleks fantasti¢ne zoologije srednjovjekovnih Zitija karakteristi¢ne za rajske predstave me-
dijevalne epohe.' Rone¢i dublje u knjizevnu proslost, stize se do antickog locus amoenus-a,
ugodnog mjesta ili mjesta uzivanja, ¢ime se opet pronalazi podvucena Desni¢ina konekcija
sa izvornom kulturom evropske civilizacije. Desnica, dakle, slijedi onu vjekovnu umjetni¢-
ku maticu koja odrzava postojanom ideju filozofskog optimizma, ovaploéenu u vrhunskim
stvaralackim dometima najudaljenijih stolje¢a. U pogledu odnosa takvog shvatanja prema
misaonim koordinatama ostatka Desnicinog djela, ponavljamo jo$ jednom, upadljiva je
nepodudarnost Gozbe u poljima i piséevih klju¢nih tekstova koji ée se pojavljivati tokom
njegovih na javnoj knjizevnoj sceni najaktivnijih godina $este decenije dvadesetog vijeka.

Slijjed nastanka varijanti drugog dijela ,Himne majci Zemlji“ takode je lako odrediv. 7a
i 7b sadrze identi¢no otkucan tekst, sa opseznijim ispravkama u drugoj verziji, koje ée sve
skupa biti uvazene u tekstu 7c. Na osnovu samih fizickih karakeeristika papira (boja, isto-
vjetne neravnine na povrs$ini) evidentno je da su tekstovi 7a i 7b pisani na listovima iz istog
bloka hartije kao i 6b i 6¢, $to implicira da su te varijante najvjerovatnije nastajale u veoma
bliskom vremenskom razmaku, vjerovatno kada i datovane 8a i 8b.

U $estom stihu 7a i 7b Desnica precrtava poslednju rije¢, imenicu ,njedro” u genitivu, i
upisuje pored drvenom olovkom leksemu u istom padezu ,krilo®, nastojeéi time da sinoni-
mijom izbjegne tautologiju tog i devetog stiha. Vidi se zatim u 7c da je $esti stih ispravljen
prema unesenoj korekciji, ali i da je omaskom u devetom napisano ,krilu“ pa prepravljeno
u ,njedru®. Dalje ispravke ti¢u se dvanaestog i trinaestog stiha (, Ivoji njihaji mirni / srcu
nam kucaje broje“), koji su u 7a netaknuti, a u 7b precrtani, da bi sledstveno tome potpu-
no izostali iz 7c. Distih u efektnom saglasju sa osnovnom idejom i dominantnim tonom
,Himne" Desnica napusta vjerovatno zele¢i da sacuva efikasnost prvog pojavljivanja datog
motiva u zavr$noj metafori ,u $koljci malog srca®. Istovjetna namjera vidna je u sredi$njem
nizu anaforski ulanéanih stihova (,ti njises...“), medu kojima su ,srca $to slute” i ,,srca $to
strepe” iz 7a i 7b zamijenjena konstrukcijama ,snage $to streme” i ,,zudnje Sto strepe®. De-
snica sasvim razlozno izostavlja prvi stih niza ,Ti njise$ pomrla ljudstva“ stilski blizak prije
administrativnoj frazeologiji nego poetskoj upotrebi jezika, kao $to ustupa prostor pjesnicki
tesko prihvatljive konstrukcije ,energije zive® poeti¢nijoj ,snage Zive“.

U versifikacijskom pogledu drugi dio ,Himne“ organizovan je kao i prethodni — kroz
nepravilnu smjenu dominirajucih sedmeraca i osmeraca, sa katalekti¢kim intonacijskim
padom u poslednjim stihovima (,odjek tvog velikog glasa / ko sjeme spasa“). Smisaono,

17" Petar PETROVIE NJEGOS, Gorski vijenac; Luca mikrokozma; Séepan mali, Beograd 1926., 108.

8 Vidjeti: Svetozar RAp0JCIC, Uzori i dela starih srpskibh umetnika, Beograd 1975., 38.
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pak, tu dolazi do produbljivanja naznacene lirske spoznaje jedinstva svega postojeceg na
Planeti: ,,Dobra toplina tvog krila / zagijeva prastaro bratstvo / stvari, ljudi i zvijeri“. Onaj
,blazeni sa dveri cudesne Zemljine tajne” iz prvog dijela, sam je lirski junak, koji sada ne-
posredno prenosi svoje iskustvo prodora na onu stranu velike Zivotne zagonetke: ¢ovjekova
vizija vjeCnosti projekcija je neprestane zemaljske obnovljivosti:

I nase opsjene lijepe
ti zadahnjujes$, mati,
bajkom vjec¢nosti slijepe

Pitanje redosleda nastanka Cetiri varijante treéeg dijela ,Himne“ nije bitno sloZenije od
prethodnih. 8a i 8b nastale su nesumnjivo prije 8c i 8d, bududi da je na marginama 8b,
kao nedvosmisleno ,mlade®, ispisan cio blok stihova koji ¢e se u razli¢itim vidovima prona-
¢i u narednim verzijama. Odnos prve dvije varijante neupitan je uzevsi u obzir &etiri ru¢-
no unesene napomene u 8a, prema kojima je otkucana 8b sa datim izmjenama: sedmom
stihu dodat je predlog ,,i“ ¢etrnaesti stih ,volovi ri¢u iz pluga“ prepravljen je u ,i voli ri¢u
iz pluga; Sesnaestom i sedamnaestom stihu obrnut je redosled; kao $to je raspored rijeci
u poslednjem izmijenjen prema istom pis¢evom korektorskom znaku (~). U 8a dopisan je
potencijalni (drugi) stih iz prethodnih dijelova (,tvoj glas nam u srcu zbori®), ¢ime bi i za-
vr$ni dio triptiha otpocinjao lajtmotivskim distihom, od ¢ega Desnica dalje odustaje. Pisac
je takode ignorisao napomenu upisanu izmedu petnaestog i Sesnaestog stiha (,,svjetlosna
dolja se ori®), ¢ijih tragova nema u ostalim varijantama.

Na marginama 8b Desnica op$irno razraduje novu motivsku cjelinu — zvjerkinu igru s
mladunéetom — koju ¢ée ugraditi u sledeée dvije verzije. U gornjem desnom uglu rukopisa
razvijaju se osnovne slike: ,,(Meskolje¢) / valjajud se u logi /zvijer se igra s mladuncem / i iz
njenog grla [necitko] / izvija povike male / jauke mazne / (piskute male)®; ispod ¢ega na sre-
dini slijede varijacije na temu: ,Valjaju¢ se u logi / Zvijer se igra s mladuncem / u svojoj valja
se logi / valjaju¢ se u logi / i iz njenog grla / izvija jauke male / [neéitko] / iz -- njenog grla‘;
da bi na dnu uslijedilo jo$ nekoliko pokusaja: ,, Zvijer se na suncu valja / [prekrizeni stihovi]
/ kesi skrlet svog grla“. I u 8¢ Desnica se opet dvoumi izmedu broja i rasporeda stihova koje
e posvetiti prizoru sa zvijerkom: pored otkucanih stihova ,,i zvijer se igra s mladuncem,
/ kesi skrlet svog grla / izvija jauke mazne“ rukom je ispisano: ,Zvijer se na Suncu mazi, /
igra se sa mladuncem, / izvija jauke mazne / i kesi skrlet svog grla.“ UloZeni trud u obliko-
vanje ovog pasaza svedenog u 8d na stih ,zvijer se s mladuncem mazi“ prenebregnut je iz
dva moguca razloga: Desnica je oprezan da opSirnost njegove lirske deskripcije ne skrene
isuvise u konkretizaciju metafore ,Zuta zvijerka®, ¢ime bi oslabila njena amblemska funkcija
u gjelini Gozbe u poljima; dok bi ujedno bila narusena skladna ravnomjernost opisa flore i
faune postignuta u poslednjoj postojecoj verziji teksta (8d, stihovi 11-18).

Varijacija 8d se od prethodnih varijacija razlikuje najvise po tome $to je fokus preusmje-
ren sa rada na slici zvjerke prema lirskom uobli¢enju prizora iz ¢ovjekovog Zivota. Osam
stihova iz 8¢, kojima nema traga u prve dvije varijante, prosireno je sada do cijelih jedana-
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est. Pored toga $to su uvod u kulminatorno finale ,Himne", oni predstavljaju i smislotvorno
jezgro cijele njene kompozicije, a vjerovatno i semantic¢ko zariste same zamisljene zbirke:

Zena trepaka dugih

na suncu pred ku¢om veze,
nogom besiku ljulja

i u Sarene/tanane zice
utkiva smirenost duse.
Starci na pragu sjede,
pogled im sanjivo luta

a oko srebrne glave

zuji zlac¢ana pcela

pletu¢ aureol zlatni.

Postavljena u paralelu sa prethodnom slikom zvijerke i mladunceta, zena koja pletu-
¢i ljulja dijete u kolijevci simbolizuje pomenuto ,prastaro bratstvo / stvari, ljudi i zvijeri®.
Medutim, epitet koji joj pjesnik pridaje (,Zena trepaka dugih®) sasvim diskretno evocira
lajemotivsku personifikaciju Prirode/Zemlje — ,Zutu zvijerku®, za koju je re¢eno da ,trepke
joj duge / zute ko osje od dva klasa Zzita / sanjivo trepte®. (Eto jo$ jednog mogudeg razloga
zasto je Desnica i$ao ka Zenskom rodu u pjesmi ,Motiv®.) Taj sitni i naizgled neznatni de-
talj odmah otkriva nove paralele skrivene iza pjesnikove suptilne signalizacije: Zuta zvijerka
je prikazana kao ,golema i radanja sita“, kao $to je Zena sa djetetom u kolijevci data u tre-
nutku nakon njene skorasnje bioloske reprodukcije. Tu je znacenjsko srediste Desnicine do
tada razradivane poetske misli, date u mo¢noj, arhetipskoj slici radanja: ¢ovjek je priroda u
malom i, kao i ona, vje¢no zivotodavan — dakle besmrtan. Smisao takve beskonac¢nosti re-
prezentuju starci iz narednih stihova predstavljeni u upecatljivom lirskom prizoru sa jasnim
konotacijama na svetacko ($to ée ponovo re¢i neprolazno) u motivu aureola povezanog sa
viSesmislenim simbolom pcele, rezervisanim ovog puta za funkcionalan oznaditelj idealnog
poretka koji u kosnici kao i u svemiru vlada.

U trijadi bi¢a zena — dijete — starac, nedostajuéi geneticki entitet (muskarac) pojavljuje se
neposredno u slede¢im stihovima prema dopisanoj napomeni sa strane: ,,poslije lutanja du-
ga“. Taj momenat viSestruko je znac¢ajan, jer oc¢igledno predstavlja semanticku nadopunu,
ujedno i hermeneuti¢ku smjernicu natrag ka drugom stihu treéeg dijela kompozicije, gdje
je muskarac, za razliku od prve tri verzije teksta, imenovan kao ,lutalac” umjesto prethod-
nog ,¢ovjek®. Sasvim je izvjesno da Desnica time svjesno aktivira mitolosku pri¢u o junaku
mladeg Homerovog epa koji je tamo Cesto oznacavan istim epitetom, a neupitnost te alu-
zije podrzana je u ,Himni“ Zenom koja kraj kolijevke zka. Odisej kao junak koji odbacuje
besmrtnost zarad povratka svom jednostavnom porodi¢nom zivotu na vlastitoj zemlji, bio
je Desnic¢in najlogic¢niji izbor u pogledu arhetipskog utemeljivanja svoje pjesnicke zamisli.
Time je Desnicin poetsko-filozofski triptih osnazen odisejevskom matricom kao mitskom
pri¢om koja u svojim beskrajnim slojevima pohranjuje i kult rodnog tla i slavljenje prola-
znosti kao jedne viSe vje¢nosti, a sve u duhu pis¢evog permanentnog umjetnickog preobli-
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SI. 5. Ovitak ,Himne majci Zemlji“ satuvan u rukopisnoj
ostavstini Vladana Desnice

Preda mnom necujan lahor dizase putem
malene virove praha;

kovanja antickih misaonih i motiv-
skih sadrzaja koje se iznova ukazuje
u sve slozenijim vidovima.

Dvije od pet preostalih pjesama
nakon ,Himne majci Zemlji“ karak-
teriSe prije svega naglaseno prisustvo
lirskog subjekta. Od prvih stihova
,Potrage za ljetom, Zutom zvijerkom®
dominira glas lirskog ja (,Bi mi ne-
mio odmor; / u meni rodi se nemir
/ prostora, i zed sunca“) koje, prema
naslovu pjesme, stupa u potragu za
sredisnjom metaforom Gozbe u po-
ljima. Pjesma je svojevrsni lirski size
organizovan u duzem nizu vrijedno-
sno heterogenih slobodnih stihova,
izvjesne tromosti u ritmu i ne toliko
skladnog kompozicionog srazmjera.
Ipak, odredeni pasazi u svojoj inova-
tivnosti leksi¢kih sklopova i eufonij-
skoj efikasnosti idu medu najuspjelija
mjesta sacuvanih fragmenata:

svud me uokrug sretala cvr¢aka Zizava pjesma

i cijela svjetlosna dolja
s njihovih razgovora
previrase ko ¢esma.

U zavr$nici, junak Desniéine lirske skrivalice silazi ka moru, prevodeéi u izvjesnom

smislu apstrahovanu ,,odiseju® ,Himne majci Zemlji“ u sferu konkretnog putovanja, ozna-

¢enog tu kao ,potraga“. Na osnovu takvog odnosa ove pjesme prema sredisnjem triptihu

zbirke, osnovano je pretpostaviti da je ustrojstvo knjige osmisljeno ne kao pravolinijski tok

pjesnicke naracije, ve¢ u koncentri¢nim krugovima rasporedenih poetskih jedinica, izme-

du kojih postoji dvosmjerna semanticka iluminacija.” U tom smislu, zamisljenu Gozbu u

poljima kakvom nam se ukazuje iz fragmentarne rekonstrukcije, svakako bi bilo pretjerano

oznaciti kao konceptualnu zbirku pjesama s obzirom na konotacije koje taj termin danas

YU vidu se ima teorijska postavka Otmara Sisela, prema kojoj koncentricna nasuprot analitickoj gradaciji elemenat od
najvece vaznosti kompoziciono postavlja u srediste umjetnicke strukeure. Vidjeti: Lubomir DOLEZEL, Poetike Zapa-

da, Beograd 2013., 150.
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podrazumjeva, ali zacijelo kao pjesnicku knjigu u odredenju stroze profilisanog, organizo-
vanog i ulanéanog sadrzaja, u daleko veéoj mjeri nego $to je to Slijepac na zalu.

Epiloska pjesma ,No¢ — O¢iséenje” u formalnom pogledu korespondira sa ,,Maistralom"
kao svedena, impresionisticki data slicica, uz ve¢ re¢enu razliku postojanja lirskog subjekta.
Vjerovatno su jos neke od izgubljenih pjesama pripadale njihovoj vrsti, ali bi bilo bespred-
metno, iako ne sasvim neutemeljeno, licitirati naslovima o tome. Ipak, moze se primjetiti
da je tekst bez ru¢nih ispravki u odnosu na ostale — Desnica je masinski podvukao stiho-
ve ,svijetla no¢ modrim oc¢ima me gleda / hiljadom o¢i, mozda u namjeri da naknadno
odvaze njihovu estetsku ucinkovitost ili uopste upotrebljivost; a pored rije¢i tamnije zna-
¢enjske konotacije ,,glasom sipa otrov® upisao ,sipa svoj napitak, tezeéi, najvjerovatnije,
usaglasavanju semantike zavr$nih stihova sa do tada izgradenim misaonim horizontom.
(Polu)stih , Tamo na pucini“ bi¢e da je dopisan nakon prvobitno zaokruzene cjeline, bilo
da je u pitanju strofa ili cijela pjesma, buduéi da je Desnica u svim drugim sluc¢ajevima
neizostavno interpunkcijski zaklju¢ivao dovrsene cjeline. Pjesnikovo okretanje pogleda sa
tla ka nebu posjeduje visi simbolicki potencijal u datom kontekstu: njime se pored zemlje,
vode i vatre (oli¢ene u sunc¢anoj zezi) u Desni¢inom lirskom mikrokosmosu akcentuje ce-
tvrti praclement predsokratovske filozofije, u duhu intencije djela da se pribliZi svojevrsnoj
misaonoj izvornosti o¢is¢enoj od naslaga covjekovog stoljetnog intelektualnog distancira-
nja od Prirode kojoj se lirski junak Gozbe u poljima ekstati¢no vrac¢a. Time je upotpunjen
pis¢ev kompleksni poetski dijalog sa antickim nasledem, ¢ime bi bila zatvorena nazalost
nerealizovana prva pjesnicka knjiga Vladana Desnice.

IV

Ponudena analiza ovog segmenta rukopisne ostavstine pokazala je da se mladi Desnica
poezijom bavio znatno ambicioznije nego $to ¢e to ¢initi u svojim poznijim stvaralackim
godinama. To se pored ostalog vidi u samoj strukturi knjige, koja je, kako je receno, kon-
cipirana u vidu pjesnicke knjige kompleksnije unutrasnje organizacije. Vremenski raspon
nastanka pjesama te odnos varijanti koje se pojavljuju izmedu c¢asopisnih objava, rukopi-
sa i zbirke Slijepac na Zalu, sviedoce da je Desnica i svoju poeziju pisao na isti na¢in kao i
prozne tekstove: skrupuloznim radom koji je podrazumjevao neumorna vraéanja manu-
skriptu i njegove stalne redakcije. Takode jo$ jednom treba naglasiti da je slika svijeta data
u Gozbi u poljima prema svom izrazitom i doslednom filozofskom optimizmu izuzetna u
okviru autorovog opusa, koji je inace karakteristi¢no prozet pretezno tragi¢kim senzibili-
tetom. Da je kojim slu¢ajem objavljena, ta knjiga bi u svakom smislu zauzimala posebnu
poziciju medu drugim Desni¢inim djelima. Visestruko je potvrdeno pisc¢evo interesovanje
za antic¢ki svijet, prisutno u manjoj mjeri i u njegovoj prozi i esejistici, ali je nesumnjivo da
je Desnica u lirici pronalazio odgovarajuéi prostor potrebi za umjetnickom transformaci-
jom sadrzaja sa jednog od postojanih izvora sopstvene inspiracije. Izvjesni interpretativni
napori u tom smjeru predo¢ili su ¢injenicu da Desni¢ina poezija u odredenim momentima



474 SPLITI VLADAN DESNICA 1918.-1945. Zbornik radova s Desnicdinih susreta 2015.

pokazuje daleko ve¢u misaonu dubinu i umjetnicku slojevitost nego sto se to na prvi i po-
vrs$niji pogled moze uciniti. Buduéi da je ovde bilo rije¢i o nedovrsenim rukopisima, anali-
ticki fokus je prema potrebi bio usmjeren ka Desnicinoj zbirci pjesama Slijepac na Zalu pa
je ova studija korespodentna sa autorovim prethodnim proucavanjem vezanim uz piséevu
jedinu objavljenu pjesnicku knjigu. U istom smislu ona ¢e dobiti i nadopunu u radu koji je
u pripremi, a vezan je za jo$ jedan broj Desnicinih samostalnih pjesama preostalih takode
u rukopisnom obliku, odakle ée se, iskreno se nadamo, zaokruziti posve nova slika velikog
pisca kao liri¢ara.

THE FEAST IN THE FIELDS — FRAGMENTS OF THE
RECONSTRUCTION OF VLADAN DESNICA’S
PoeETRY BOOK IN MANUSCRIPT

In the manuscript legacy of Vladan Desnica, there is a corpus of his lyrical texts under the title
The Feast in the Fields. These poems, written in 1932-1936, have not been published before, with
the exception of the fragment “Motif.” The texts were typewritten, with corrections and different
notes added by the writer in some places by hand, which allows for certain conclusions about the
artistic process behind the creation of Desnica’s poetry. In this regard, we provide an overview of
several textual variants of the only poem preserved in multiple versions (“A Hymn to Mother Ear-
th”). Six poems out of the eleven envisioned by the table of contents give us an insight into more
than half of the planned collection, on the basis of which it is evident that the work in question
was meant to be a book of poems with a clear-cut concept of theme and structure, rather than just
a mere assemblage of individual lyrical pieces. The defining characteristic of 7he Feast in the Fields,
the one which separates this planned book from all of the writer’s later works, lies in the fact that
nowhere did Desnica so consistently follow the idea of a unique anthropological optimism, which
is unambiguously present in the preserved texts. This is the reason why, along with the textologi-
cal analysis itself, special attention is paid to the interpretation of the reflexive layer of the manus-
cripts. In that way, building upon our previous studies of Desnica’s published poems, we identify
and describe the writer’s unique dialogue with ancient heritage, which is especially characteristic
of the lyrical segment of his literary work. The analysis of the train of thought in 7he Feast in the
Fields has brought to light the more complex layers of meaning in Desnica’s poetry, as opposed
to the previous, mostly negative critical reviews of that aspect. Compared to the only collection
published during the poet’s lifetime, 7he Blind Man on the Shore (1956), a necessary comparative
reference within the writer’s literary work, this material sheds considerably different light on Vla-
dan Desnica as a lyricist.

Key words: The Feast in the Fields, manuscript, poetry, lyrical poetry, Nature, Man, pantheism,
anthropological optimism



GOZBA U POLJIMA — FRAGMENTI REKONSTRUKCIJE PJESNICKE KNJIGE VLADANA DESNICE 475

()

Literatura

Vladan BAjCETA, ,,Slijepac na zalu — poezija Vladana Desnice®, Viadan Desnica i Split 1920. — 1945.
Zbornik radova s medunarodnog skupa Desnicini susreti 2014. (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvi-
jovi¢ Javorina), Zagreb 2015., 125-145.

Vladan Desnica, Gozba u poljima (rukopis), Osobna ostavstina Vladana Desnice.
Hrvatsko kolo, 5/1952., br. 4.

Vladan DEsNica, Zimsko [jetovanje, Pjesme, Ljestve Jakovljeve (= Sabrana djela Viadana Desnice,
knj. I), Zagreb 1974.

Lubomir DOLEZEL, Poetike Zapada, Beograd 2013.
Mazasun Cjesepune Aasmayuje, 1/1934.

Tonko MaRrROEVIC, ,,Zgusnute kaplje. Pretpostavke za ¢itanje Desnicine poezije, Desnicini susreti
2005. — 2008. Zbornik radova (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina), Zagreb 2010.,
16-25.

Petar PETROVIC NJEGOS, Gorski vijenac; Luca mikrokozma; Séepan Mali, Beograd 1926.
Svetozar RADOJCI¢, Uzori i dela starib srpskih umetnika, Beograd 1975.

Jovan Rapurovi€ (prir.), Djelo nastaje dalje od pisaceg stola — Razgovori sa Viadanom Desnicom,
Beograd 2005.

Rijecka revija, 3/1954., br. 3—4.

Drago Roksanpi¢, ,Ratni dani Vladana Desnice®, Intelektualci i rat 1939. — 1947, Zbornik radova
s medunarodnog skupa Desnicini susreti 2012. (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina),

sv. 2, Zagreb 2013., 529-555.



Prilog

VLADAN DESNICA: ,HIMNA MAJCI ZEMLJI*

H-i m-—n s

: K4mj:
: j ! 0 Zemljo, o dobré‘%E?E?"’“
s 2 tvo) glas nam u srcu Ehbri:
U tvom Sirokom krilu
4 blista radost Zivota
s i du3a smireno gori.
4 \9, blafen k6 na dveri
oy LR S
¥ mpravi sveje pute;
; E}ﬁéen ko veliZajne
], nasnove prozre tvojes
/i 1 bla¥en ko na vrutku
1L tvome nepresulnome
% okrijepi svoje moéi,
& ko tvojedid i tidd, IR
v~ spozna, i koge u skufe- .
1L tvoje, de-utjehe nade,
1+ zaroni ghmornu glavu,
|% Jer osjetiée snaZna
| ¢ strujanja u tvome b?lu-
70 i gordu spoznat fe silu
'( 8to vlada iivotom,’i jari
> u nama vjedne Zedi
i ravna £i¥ok i bujan
— tok zemnih stvari.

6a

Himna meatds e i

Zreml g i

Razli¢ite varijante pjesme ,Himna majci zemlji“ pohranjene u rukopisnoj ostavstini Vladana Desnice.

L

0 Zemljo, o dobra mati
tvoj glas nam u srcu zbori !
U tvom Sirokom krilu
blista rado§2?21vota
i qufa emireno goTi.
0, blazen ko na dveri
velike tvoje tajne
upravi korake svoje !
BlaZen ko velilajne
osnove prozre tvoje,
i bla%en ko na vrutku
tvome nepresusnome
okrijepi svoje moéij
ko tvoje neznane pute
spoznaj i ko u skute
tvoje, da nade smirenja,
zaroni umormu glavu,
jer osjetit ¢ée snaZna
strujanja u tvome bglu
i gordu spoznat ¢e silu
3to vlada jivotom, i jari
u nama vjetne zedi,
i ravna Sirok i bujan
tok zemnih stvari.

e i O b b

6b

9Ly

"GI0C ®BI2ISNS YIUIDIUSI(] § BAOPEI JIUIOQZ "CH61—-"8161 VOINSHA NVAVTA I LITdS



477

GOZBA U POLJIMA — FRAGMENTI REKONSTRUKCIJE PJESNICKE KNJIGE VLADANA DESNICE

P9

“TIBALS YTUWSZ HO%
wefnd T WOIT§ BUABI T
‘I1psz supala BmWBT n

Tagl T WO30ATZ BPBTA 03§
NITS NABYIN9Iq ‘NUTIS T

axewap nIIq 9moA] n vfusfnrls

vuzeus 99 1139ls0 aap
jNARTE NUIOWn TUOIBZ
‘opeu sdoxyo vp ‘efoaj
ainys n oy 1 fwuzods
93nd sxpnwexd afoal oy
ftoom afoas tdelTaxo
oﬁoﬂmﬁmmhﬁmﬂ omWoAq
n¥INIA BU OY USZBT] T
jofoas awezoy tamradan
auleq alfoag susspng
TJISAD BU 0] WSZBLA ‘0
*1x08 ouaITWS BEND T
BI0ATZ 1S0DPBI BISTIQ
0TTIY WONOITS WOAL [

1 F9al noxs n meu s8I [oal
‘I3eW BIqOp 0 ‘ofTmey

ITfTtTmag Toflem mﬂaﬂ,m

29

(e -

*TIBALS UTUWOZ O3 hi

. uwelnq T JoaTy STRRL K

‘Tpez supelA ewex n

/.wan T Xwoq0A1% ﬂ%ﬂr obﬂ.
ulTe 99 4reuzods
nigae omoAg n efus] Fwwm
nﬁardm ey ar3elso ,Homl
m:bd._u nIIOWmN TUOIRZ

. entep $sfor
‘...,dmj.wm p ‘sloas
oamys n ox T fvugods S|
p 2 SR |
oqnd suBuzeou sfoAj 0Y

\

t1oom afoas trdelpavo
smougneaaden omoAg
NNIOIA BU OY USZE[q T
- e e
$elfoay a‘wwomf QA0UED - 0 |
-y E8h S
J:mfu_._”._”mp 03 wozeTyH

i m.nobm eyBIoy TABadn

. sules sfoAg- exTTeA
ronbny e TS s o

TIOAD By O wezerq (0 o
*TI0F oueayws ®gNP T ¢
BROATZ PSOPET BISTTQq
NTTIH - WONOITY WOAG [

o o

Q@;lT*@m& noxs n weu sB78 PoAl

~

Ta®U BIgQEOP © ‘ofTmey o

oT

Tf1meg tTofem BUu®DTH



SPLITI VLADAN DESNICA 1918.-1945. Zbornik radova s Desnicdinih susreta 2015.

478

4™

B L SLE

i T M

P AR

qzL

RN SRS

*wgeds smels o} |g
mmﬂ”g BoRTTeA BoAg u:wn.bo

45..20 .ﬂﬁ,ﬁ ] 8 BAS
"op qv?A 3 a8

h\wmojmn geassPTAen' T $olEp T4
?\J, JeRege vleomseq aon.Ha T
4..111.. edalTTe TamOURLlfA Boxnmd,\nm
‘ravm ‘geofmfuuppez T4

mﬁmmn.: m?w%mfaﬁﬁ F

TITY Y

‘agnie 04F ‘Pox goatlu T4

tomols nfTdieoad oTexz 045 oL

eanz esefsn gegtlu 13
‘egnutw T eaoyefa

‘ofoq 1 gsoTa8fAs gestfu T4
foats oﬁnﬂ.ﬂ gegtlu 19

g e mcuvvclﬂH
oot Aﬂ/.“.wn e Bony weu 1S
TTu TLeTPU ELeAL)
*nIpea gsougela gTfop T
TUWAZ ROATZ .ABS gogifu g
: T nIpefu WOXOITS WOAY WI TJ
sqxefiaz T TONlT ‘tTaBags
oAqs3RIq dreqsead vaol Tafez
0P| eapefu Joay wurydog BusTig
TTIQANZ HERMIA Tasougafa T ¢
i 13041z o8 nlrdysead
wna yyundaad yrfodq zT
| TI09z noas n weu seld Coag
; a8 BIqop 0 ‘ofTwez o

‘e

b

gestlu 19 g

175

e S

*eseds smels oy
vsRTY ZoHTIsA oAl Halpo

BOIS ,esent THlTONS N
"~

BATD ED sfeml O3 WONEAS

umoomh ..,. ..DH_
S A s
edaltys Tasoudela woxleq

ftaew ‘gelnlfuyepez T4

adalTT 240US og¥U I

*edexgs ogg ®voIs gegTlU T4
‘oquis ogg.edxs gegtlu Tq
Semals nfpdrgoxd on.Hu. 049y

egng easlsu gegilfu 17

‘ogqnutw T 2a0xala

‘afog 1 pmo._”aw(nbm gosTlu T3

@tk
- ;mm;m.,w.md a.rw

gestlu 14
gogtfu Tp
o .mmohﬁ mn,mo:um WET OIS

TuITm TCRUTLT TLOAT

*nIPOA 4s0uQalA gTlfop T

TUWeZ 10ATZ ARS segtfu

NIPSfU WOHOITY WOAG BT TH

*TxafTAZ T TDUCT fravags

o>pmumup dregsead easltiB8ez

! éw;xﬁ aapeftr Joag eutTdol BUSTII
*TIOQNZ NBLNIA TASouelA T

Yo T20ATZ o5 nCpdrsead

wyna yrundead yrlfons zT

{ TIOQZ MoIs N WEU sBTS Poaq
TaEm BIGOP O ‘olTuweyz 0

'c



479

GOZBA U POLJIMA — FRAGMENTI REKONSTRUKCIJE PJESNICKE KNJIGE VLADANA DESNICE

*9pAT*I°9Z °J9P OUBITNILSUOTIT

i

Qo Pms 0 wd\m,\. ».J.fm

Eg

Ziopaus
+1aBad xdﬂa»mwwawxwunbom
BInp nqeu aabw /U YV
*Tutztu [oglTewez n
TABTS 98 WUTAOY}9AS -
9UBIF 9UITOZ NEBW T
‘g3nd 2T N9tz MmmMOW
‘wouas gEFRLeR vRv T
‘euoaz nfwoal orssss
TI0Z [ONTToA D.....nsmom

"T3 T 16 035 g3 Wozeep

90ATZ T 08Y aoanﬂawH

S G \ba_

‘mOIPUW T WOUZNU WONOITES
npaws 98 TaTW wWoloal s
fuoyez [oajg pod mmdmuon
104T% T ‘nynr nfoag pod
oultoa Bmwtupod MABTE T
foTTay afoaq m wsatwms

8YBIA SEUBD 95 Monroﬂ

:Poﬂ Yoy M VR W q.:.;v Aé‘,.

‘fqom BIqOP O ‘oflTwmeg Q
1

b

o

2L

-of oc)s or2ls o
1mwam fo41 Ralp0O

|oIs moﬁmumﬁ jol1o3s n
- Bealc=3usfe—o5

BAny AFRIIWES B

[

*5anT3 eleaNs9eq wonzs

¥
;.t. woxleq

sds{y1e
‘aeu‘ge{nlugspes 13
edafyy osusfudo zmowrw ogeu T
~adexqs 03§ sfupng gesyliv 13
smaxis o3g eFeus gOgTfl
s3nTs 035 €215 %08%(
‘emele nftdysoxd o01sx3 03f
2ing aaafen gegylu 13
‘sars szogsoxd gastlu 13
‘aaty oFems mwmﬂwﬂ T
‘nIpss gsoupafa stfop T
TumeZ 10ATZ ABS §ogIlu
5%@Mﬁm WONOITS WOAL BU TJ
2 *12a(7a% T TOALT ‘TIBAlS
oA3SyeIq oxeqysead was[TaFezZ
BTTIN Foag wvupidol mIqogq
TTIQqnZ Yeinia T3sCuPslA T
13041z os nlrdrsaad
nynx yrundexd yrloas zT
iT9el noaxs a weu seTd [oajg
‘T3eW BIQOP O ‘ofTWag o




SPLITI VLADAN DESNICA 1918.-1945. Zbornik radova s Desnicdinih susreta 2015.

480

o8

*OpAT*1°92° 19D OUBITUIISUONDI

L _ >

~—y oL >

et s et

P

g;ﬂb:«‘%\.owx\l .-RJIJLM»IT.. VA )-»\w.

.)ﬁ.“rkmv %..,r‘.ﬂ.. 4 u..m Yas gt Q,N.u.]:lkg\ﬂan.n 7 ai = 2 ", "
: ks B B
A e S g Staieeinon e b
B - T J\u_...EN.
\;‘T._u,.a«\.%‘éniﬂ ¥ d,bw_ 2T x—...mab.ramﬂ s Ay
A3

i
' *1avxd nyyeIACd FNTOABTS

BIND NQOU WOAY BU ¥

*TASTS 96 BUTAONIOAS

> wﬁdﬁ O Ln7 ﬁam«.ﬂ noxmn._”.mﬂwu D=

_‘i@‘vw v T [ o vk v; ‘w,_tﬁ.f

"ty A s _md..wnw aUSTaZ MEEW T
§

.ww.pdm BT NQRL :g ﬁ

v.ua A

rnd tepuas BPFRbed oRum 7

-i EE\S% _.m.d\\.r.l_
PCem s VT base

om0 7F Tof by

s Zomy e8] 7 o mlag

IA :,‘,.:,.i.

(] x5

Ay < 2bynp
BEunn o § A i ] il r.wu.m.. .dﬂobm AERCBE STaRes
o 3 w2 n Vg g MR T
1102 noﬂ._”mp n ifngog i
e e
Vi v N i 1
ey VN i *T3 T TS 04§ Q¥ WOIqOP T OT : G

J0ATZ T 08N WONSUWIIST
‘mMOIPUM T WOUZNU ‘WONOITE
noams o8 jIIw woloay € T
fuovez foay pod agwypod
e e
{ «arum.kmﬁﬁ v\.ﬁmﬁz@— v
e e m ol ) &f
Crfoe 1 o1 bagfn, 71 3 S
Wrown wo .C\ﬂs ,..,em‘_ > 1 Af(r

Aoy w e 2nlvhsp ‘T98m BIqOD 0 ‘ofTWLZ O

w&b mw‘T\@ ; o ;

oulfTos wurupod maeTd T
f0TTIN @f0A] T UDITHWS

BOBIA SBUED 95 FOLA0Q

304717 T ‘nynx nfoag pod ¢

W ﬂopmﬂﬁ
\\%\u R ALY 1= e e 720 m.mms

q8

‘TUTQ n18IA0d INTOABRTS

e HommhmwmmwmamWnﬂmam
‘“eTe9d wUBYETZ T[Nz

8ABTS epalTe o¥o B

BInT CATluURS OBSTH -

| spa g nBexd mnu._”u.n.mpm

nondd 1SOTSITWS BATHIN

223§ °FERA"

‘elTnlT nyrgeq moFou

‘@zes mopny poxd wylewm

‘ougem oWnel B[TAZT

BTIS F0AS 19 TIHS BSOY

‘maoumpe uhmH E] nmn
.mﬁmmmﬁnw mq mH

Jmmwo mm.

Hn@mﬁ ﬂ>o@0Hm 98TA

f170A BSUTd 2T nQII T

‘BpBeS wuzBLOF ngnm T

fBUOAZ BTOSSA OABTS

Tx0Z .foqTTaA °** fugog
*I1 T TS 01§ 0Y WOIQOD T
J0ATZ T 0BY WOYSUTIST
‘moIPUW T WOUFNU ‘WONCITE
npIws 88 TITWS mofoA] § T
‘mowez (oay pod sgeTpod
J0ATZ T ‘nymnx nloaj pod
oulTos sutupod naBTd T
f0TTxY oloa) n wextume
BYBIA SBUBD 8S N2lA0Q
TABW BIQOP O ‘olTwey O

SIIT



GOZBA U POLJIMA — FRAGMENTI REKONSTRUKCIJE PJESNICKE KNJIGE VLADANA DESNICE 481

\/l)’&«

| \/ig‘\
\f\Y&,
0 Zemljo, o dobra mati, V4R &D V(j\&&_
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